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Primer Acord per a la revisió del Concordat, adaptat a les noves condicions socials i polítiques, impedint així un rebuig frontal del mateix.

INSTRUMENT de ratificació d'Espanya a l'Acord entre la Santa Seu i l'Estat Espanyol, fet a la Ciutat del Vaticà el 28 de juliol de 1976. (B.O.E. de 24 de setembre)

JUAN CARLOS I REI D'ESPANYA

Atès que el dia 28 de juliol de 1976, la persona plenipotenciària d'Espanya va signar a la Ciutat del Vaticà, juntament amb la persona plenipotenciària de la Santa Seu, nomenada en la forma escaient a aquest efecte, l'Acord entre la Santa Seu i l'Estat Espanyol.

Vistos i examinats els dos articles que integren l'Acord, Escoltada la Comissió d'Afers Exteriors de les Corts Espanyoles, en compliment del que preveu l'article 14 de la seva Llei Constitutiva,

Aprovo i ratifico tot el que es disposa, per mitjà d'aquest instrument, i prometo complir-lo, observar-lo i fer que es compleixi i s'observi puntualment en la seva totalitat, i amb aquesta finalitat, perquè tingui més validesa i fermesa,

Mano expedir aquest instrument de ratificació que signo i que segella i ratifica degudament el sotasignat ministre d'Afers Exteriors

Donat a Sant Sebastià a dinou d'agost de 1976.

JUAN CARLOS R.

El ministre d'Afers Exteriors, MARCELINO OREJA AGUIRRE

ACORD ENTRE LA SANTA SEU I L'ESTAT ESPANYOL

LA SANTA SEU I EL GOVERN ESPANYOL

a la vista del profund procés de transformació que la societat espanyola ha experimentat en aquests darrers anys, pel que fa a les relacions entre la comunitat política i les confessions religioses i entre l'Església Catòlica i l'Estat;

Atès que el Concili Vaticà II, al seu torn, va establir com a principis fonamentals, als quals s'han d'ajustar les relacions entre la comunitat política i l'Església, tant la mútua independència de les dues parts, en el seu propi camp, com una sana col·laboració entre elles; va afirmar la llibertat religiosa com a dret de la persona humana, dret que ha de ser reconegut en l'ordenament jurídic de la societat, i va ensenyar que la llibertat de l'Església és principi fonamental de les relacions entre l'Església i els poders públics i tot l'ordre civil;

Atès que l'Estat espanyol va recollir en les seves lleis el dret de llibertat religiosa, fundat en la dignitat de la persona humana (Llei d'1 de juliol de 1967), i va reconèixer en el seu mateix ordenament que ha d'haver normes adequades al fet que la majoria del poble espanyol professa la religió catòlica, jutgen necessari regular mitjançant acords específics les matèries d'interès comú que en les noves circumstàncies sorgides després de la signatura del Concordat de 27 agost 1953 requereixen una nova reglamentació, es comprometen, per tant, a emprendre, de comú acord, l'estudi d'aquestes matèries per tal d'arribar, com més aviat, a la conclusió d'acords que substitueixin gradualment les corresponents disposicions del vigent Concordat.

D'altra banda, tenint en compte que el lliure nomenament de Bisbes i la igualtat de tota la ciutadania enfront de l'administració de la justícia tenen prioritat i especial urgència en la revisió de les disposicions del vigent Concordat, ambdues parts contractants conclouen, com a primer pas d'aquesta revisió, el següent:

ACORD

ARTICLE I

1. El nomenament de Arquebisbes i Bisbes és de l'exclusiva competència de la Santa Seu.

2. Abans de procedir al nomenament de Arquebisbes i Bisbes residencials i de persones coadjutores amb dret a successió, la Santa Seu notificarà el nom de la persona designada al Govern espanyol, per si respecte d'ella hi hagués possibles objeccions concretes d'índole política general, la valoració de les quals correspondrà a la prudent consideració de la Santa Seu.

S'entén que no hi ha objeccions si el Govern no les manifesta en el termini de quinze dies.

Les diligències corresponents es mantindran en secret per ambdues parts.

3. La provisió del Vicariat General Castrense es farà mitjançant la proposta d'una terna de noms, formada de comú acord entre la Nunciatura Apostòlica i el Ministeri d'Afers Exteriors i sotmesa a l'aprovació de la Santa Seu. La Corona presentarà, en el termini de quinze dies, un d'ells per al seu nomenament pel Romà Pontífex.

4. Queden derogats l'article VII i el paràgraf segon de l'article VIII del vigent Concordat, així com l'Acord estipulat entre la Santa Seu i el Govern espanyol el 7 de juny de 1941.

ARTICLE II

1. Queda derogat l'article XVI del vigent Concordat.

2. Si una persona del clergat o religiosa és demandada criminalment, la competent autoritat ho ha de notificar a la seva respectiva persona Ordinària. Si la persona demandada fora Bisbe, o persona a ella equiparada en el Dret Canònic, la notificació es farà a la Santa Seu.

3. En cap cas les persones del clergat i les religioses poden ser requerides pels jutges i jutgesses  o altres autoritats per donar informació sobre persones o matèries que hagin tingut coneixement per raó del seu ministeri.

4. L'Estat espanyol reconeix i respecta la competència privativa dels tribunals de l'Església en els delictes que violen exclusivament una llei eclesiàstica d’acord amb el Dret Canònic. Contra les sentències d'aquests tribunals no procedirà cap recurs davant les autoritats civils.

Aquest Acord, els textos en llengua espanyola i italiana donen fe de la mateixa manera, entrarà en vigor en el moment del bescanvi dels instruments de ratificació.

Fet en doble original.

Ciutat del Vaticà, 28 de juliol de 1976.

Marcelino Oreja Aguirre. Ministre d'Afers Exteriors Secretari d'Estat.

Cardenal Giovanni Villot. Prefecte del Consell per als Afers de l'Església.

Aquest Acord va entrar en vigor el 20 d'agost de 1976, data de l'acta de bescanvi dels instruments de ratificació de les parts.

El que es fa públic per a coneixement general.

Madrid, 15 setembre 1976 .- El secretari general tècnic del Ministeri d'Afers Exteriors, Fernando Arias-Salgado i Montalvo.
